


























klemtoning van de religieuze verwantschap van Nederland en de Verenigde Staten liep 

parallel met de Amerikaanse Dutchness-hype aan het eind van de negentiende eeuw.
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Nadat het neocalvinisme een substantiële politieke, kerkelijke en academische invloed had 

verworven in Nederland vanaf de jaren 1880, wierpen heel wat inmiddels geëmigreerde 

Nederlands-Amerikanen een afgunstige blik richting Nederland. Zij die hun vaderland hadden 

verlaten voor ‘brood en geloof’ leken een groot offer gebracht te hebben: Nederland was 

geestelijk en economisch weer tot leven gekomen. Maar weinigen keerden terug naar het 

moederland en kozen uiteindelijk ook in hun religieuze leven voor amerikanisering, al zou de 

Nederlandse invloed daarop lang duurzaam blijken. In Kuypers dagen had de Reformed 

Church in America het stadium van amerikanisering al in 1867 zozeer bereikt dat deze kerk 

het woord ‘Dutch’ uit haar officiële naam schrapte. De Christian Reformed Church probeerde 

de amerikanisering te vermijden of op zijn minst af te remmen. Hun intellectuele cultuur was 

tot de Eerste Wereldoorlog afhankelijk van Nederlandse boeken en periodieken. De eerste 

generaties hoogleraren aan hun intellectuele bolwerk, Calvin College in Grand Rapids, waren 

opgeleid in Nederland en doordrenkt van de Nederlandse cultuur. De calvinistische herleving 

in Nederland aan het eind van de negentiende eeuw moedigde zelfs aan tot een blijvend 

contact tussen de Nederlandse gemeenschappen in de Verenigde Staten en in Nederland.
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 De 

Reformed Church in America en de Christian Reformed Church zouden een eigen 

Amerikaanse religieuze creatie van de gereformeerde traditie vormen, maar toch lang een 

Nederlands trekje behouden. 

De katholieken kampten niet met deze problemen van ambiguïteit. De Nederlandse katholieke 

leiders waren meer geïnteresseerd in de relaties met het internationale katholicisme dan in het 

voeden van de Nederlandse wortels van de immigranten. Zij legden de klemtoon op de 

aansluiting van de achterban bij Amerikaanse parochies in de steden, in plaats van de stichting 

van nieuwe Nederlands-katholieke gemeenschappen op het platteland.
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Slot 

De Nederlands-Amerikaanse religieuze uitwisseling is niet tot een incident beperkt geweest, 

maar is constant van karakter en verschaft argumenten voor een Atlantisch georiënteerde 

geschiedschrijving. De nieuwe rol van de Verenigde Staten na 1776 resulteerde in een 

verschuiving van het initiatief van Europa naar Amerika. Op religieus niveau begonnen de 

Amerikanen wereldwijd missionaire projecten op te zetten. De Amerikanen schoten de 

Nederlandse afgescheiden geestverwanten te hulp en in een later stadium importeerden deze 

op hun beurt aspecten van hun opwekkingsreligie. Nederlandse protestanten omarmden de 

Amerikaanse geloofsvrijheid en sommigen projecteerden de godsdienstige toekomst van de 

wereld op Amerika. De opeenvolgende godsdienstige opwekkingen in beide landen en de 

wederzijdse invloed zijn opmerkelijk. Het is daarbij wel duidelijk dat de Amerikaanse invloed 

op Nederland groter is dan de Nederlandse op de Verenigde Staten – deze laatste blijft 

bovendien grotendeel beperkt tot de Nederlandse emigrantengemeenschappen. De religieuze 

en intellectuele uitwisseling en de bemiddelende structuren tussen beide landen zijn echter 

substantieel en verdienen nader historisch onderzoek.  
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